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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 973回例会 9 月 21日                                    伊藤 SAA委員長 

■パブロ会長 President Pablo 
先日、グループ協議会に出席しました。来年の山の手東グループの合同例会、シンガポール国際大会、米山記念 

奨学金面接官募集などの話がありました。後程今井幹事からお話しがあります。当クラブの入会希望者の 

ローマンさんについて、クラブのメンバーより、特にご連絡がございませんので、ローマンさんの入会を確定させてい

ただきます。10 月から入会ご希望です。皆様のおかげで 10 月で当クラブのメンバーは 2007 年のピーク、34 名に 

戻りました。 今日の卓話では TOHO シネマズ株式会社・前代表取締役社長の山本様にスピーチを頂きます。私も 

学生時代、子供と一緒に通った六本木ヒルズにあるシネマを設立した方なので、大変興味を持っています。皆様、 

是非お楽しみください。10 月 14 日、TELL（東京英語いのちの電話（TELL））の東京タワーイベントに参加しましょう。

来週、9 月 28 日にガバナー補佐訪問があります。早めに例会にご参加をお願いします。 

Hello everybody. Last Tuesday I attended the group council meeting.  We talked about next year's joint 

regular meeting, Singapore international convention, the application for becoming an interviewer for the Yoneyama 

Scholarship selection next December if anybody is interested. secretary Imai will give you more detail later during the 

secretary report. Good news, Mr. Romain san has been accepted to our club and will officially join as of Oct.2023. 

With him joining our club, thanks to all of you we have again reached the peak of our club with 34 members.   

Today we have a very special guest speaker.  His name is Mr. Yamamoto and he is the founder of TOHO cinema 

which is here in Roppongi Hill. When I was a student, later as a dad, I came to this Roppongi Hills Cinema so many 

times, so I am really excited to hear what he has to tell us today.  

I want to remind everybody if possible join us on Oct. 14th for the TELL organization charity event.  Next week we 

will have the presence of Mr. Oseki and Mr. Katayama for the Assistant Governor visit. Please try to be here early 

next week.  

 
■今井幹事 Secretary Imai 
①9/28 ガバナー補佐訪問：11 時よりクラブ協議会をスタートしますので、委員長の皆様は 10:50 にはヒルズクラブへ

お越しくださいませ。 

②ローマンさんの入会が正式決定されましたので、10/5に入会式を行います。 

③8/8 に発生したハワイマウイ島の大規模山火事の義援金をお願いしたく回覧させていただきますので、 

よろしくお願いします。 

④グループ協議会で、芝商業高等学校の生徒さんのインターンシップ受け入れの依頼がありました。40 名の学生  

の受け入れが決まっておらず、実施 12/7 と 8 の 2 日間です。ご興味ございましたら、幹事までご連絡ください。 

①9/28 Visit of Assistant Governor：We will start the Club Assembly at 11:00 a.m.  Committee chairs please be at 

Hills Club by 10:50 a.m. 

② Mr. Roman's membership has been officially approved, so we will have an initiation ceremony on 10/5. 

We would like to ask for donations for the wildfire occurred on Maui, Hawaii last month. 

③ At the Group Council meeting the day before yesterday, we received a request to accept students from Shiba 

Commercial High School for an internship.  The remaining 40 students have not been accepted yet The internship 

will be held for two days on December 7th and 8th.  If you are interested in it, please contact me. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
 

↑Mr. Mark Yamamoto, the speaker 

 

 



 

 

  

 

 

 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

   

RI第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2023-24 年度 会長：パブロ・プーガ  幹事：今井 美由紀  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International  District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2023-24  President：Pablo Puga   Secretary：Miyuki Imai 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org 

■例会記録（9/21） 出席 33 名中 19 名（69.69％）ゲスト山本様, Shozen 様、Caillaud様 ニコニコパブロ会員  

, 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule  

●10 月  5 日 伊藤 晴祥会員 米山奨学委員長  Yoneyama Scholarship Chair. Haruyoshi Ito 

●10 月 12 日 金沢香林坊 RC との合同例会 Joint Meeting with Kanazawa Korinbo RC  

●10 月 19 日 夜間移動例会 Transferred Evening Meeting 18:00～20：00  

                     御曹司 きよやす邸 六本木店 :港区六本木 4-8-6 B1F 

          Onzoshi Kiyoyasutei Roppongi:  4-8-6 Roppongi Minto-ku, Tokyo B1f 

●10 月 26 日 ガバナー公式訪問 Governor Visit 「楽しくなけりゃ意味ないね」 

          国際ﾛｰﾀﾘｰ 2750 地区 宮崎 陽市郎ｶﾞﾊﾞﾅｰ Governor Yoichiro Miyazaki 

●11 月 2 日  フィリップ・フリッチ新会員イニシエーションスピーチ  

Initiation Speech of our new member Philippe Fritsch 

●11 月 9 日 堀内 佳美様 Yoshimi Horiuchi  オンライン卓話 Takuwa by online 

●11 月 16 日 移動例会  11/11 のセミナーに移動 六本木ヒルズクラブでの例会は、休会 

Transferred to 11/11 One day seminar 、No meeting at Roppongi Hills Club 

                       

 

 

 

 

■9/28卓話 Speech of Sept.28th  国際ﾛｰﾀﾘｰ 2750地区山の手東ｶﾞﾊﾞﾅｰ補佐 尾関 勇 様 （東京愛宕 RC） 
  RI District 2750 Yamanote East Group Assistant Governor Isamu Ozeki (RC of Tokyo Atago) 

「宮崎年度の方針と、数字で知る現在のロータリー」 
“Governor Miyazaki policy and current Rotary status through numbers” 

 
■ロータリー歴 

2013 年 8 月   東京愛宕ロータリークラブ 立ち上げと同時に入会 

2013-15 年度 クラブ初代及び 2 代目会長 

2015-16 年度 地区：地区財団委員会 資金推進委員会 副委員長 

2016-19 年度 地区：地区財団委員会 資金推進委員会 委員長 

2019-20 年度 地区：地区財団委員会 資金推進委員会 委員 

2020-21 年度 地区：地区研修委員会 委員 

2022-23 年度 地区：地区研修委員会 委員 

2023-24 年度 山の手東グループ ガバナー補佐 

ポール・ハリス・ソサエティ、メジャードナー（レベル 1）、ベネファクター、ポール・ハリス・フェロー 

■略歴 

1966 年 東京赤坂生まれ 家業では 3 代目(菓子のパッケージとデザイン制作） 

1986 年 立教大学社会学部卒業 

立教学院は小学校より在学。現在校友会代議員他役員就任。 

家族は、妻と長男 27 歳と長女 1 歳 

■職業 

ANZEN・PAX 株式会社（92 年目） 代表取締役 その他グループ会社２社の代表。 

和洋菓子業界 各団体理事他役員  職業分類：紙製品製造業   

                                                                                                          英文ﾌﾟﾛﾌｨｰﾙ別紙参照 

 

http://www.hiroorc.org/

